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Seiior Presidente:

Ha llegado para estudio y dictamen de la Comision de Cultura y Patrimonio Cultural, el
Proyecto de Ley 4794/2019-CR presentado por el Grupo Parlamentario Nuevo Peru, a
iniciativa de la ex congresista Tania Edith Pariona Tarqui, mediante el que propone una Ley

que declara el 05 de setiembre de cada afio como el Dia Nacional de la Mujer Indigena.

En la Décima Octava Sesién Ordinaria de la Comision de Cultura y Patrimonio Cultural,
celebrada el 2 de setiembre de 2020 virtualmente en la Plataforma Microsoft Teams,
expuesto y debatido el dictamen, fue aprobado por UNANIMIDAD de los sefiores congresistas
presentes: Rayme Marin Alcides (FREPAP), Silva Santisteban Manrique Rocio (Frente
Amplio), Carcausto Huanca Irene (Alianza Para el Progreso), Pérez Mimbela Jhosept Amado
(Alianza Para el Progreso), Olivares Cortes Daniel Federico (Partido Morado), Simeén
Hurtado Luis Carlos (Accién Popular), Ramos Zapana Rubén (Union Por el Pert), Vasquez
Becerra Jorge (Accién Popular), Silupu Inga Maria Luisa (Fuerza Popular) y Yupanqui Mifiano

Mariano Andrés (Somos Peru).

Con la licencia del sefior congresista Erwin Tito Ortega Ortega (Fuerza Popular).

I. SITUACION PROCESAL

1.1. Antecedentes

El Proyecto de Ley 4794/2019-CR, que Ley que declara el 05 de setiembre de cada afio
como el Dia Nacional de la Mujer Indigena; ingres6 a Tramite Documentario del Congreso
de la Republica el 13 de setiembre de 2019.

Con fecha 17 de setiembre de 2019, la iniciativa fue decretada a la Comisién de Cultura y
Patrimonio Cultural, como comision principal; y como segunda comision dictaminadora, a la
Comisién de la Mujer y Familia. Habiendo ingresado a esta Comisién el 18 de setiembre de
2019.
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La Comisién de la Mujer y Familia, en su Décima Cuarta Sesion Ordinaria efectuada el 17

de agosto de 2020, aprobé por mayoria el dictamen propuesto con texto sustitutorio.

1.2. Tratamiento procesal legislativo aplicable

Cabe considerar que la Comision de Cultura y Patrimonio Cultural, en su calidad de comision
ordinaria encargada de estudiar y de dictaminar las iniciativas del ambito cultural, es
competente para emitir el presente dictamen, de conformidad con el articulo 34 del

Reglamento del Congreso.

Asimismo, es necesario tener en cuena que se trata de una ley de naturaleza declarativa
ademas de caracter ordinario, y por lo tanto esta incursa en el literal a) del Articulo 72 del
Reglamento del Congreso. En ese sentido se requiere de una votacion favorable simple y
de doble votacién de conformidad con el articulo 73 del Reglamento del Congreso de la

Republica.

1.3. Informes solicitados

La presente iniciativa legislativa ingreso a la Comisién de Cultura y Patrimonio Cultural el 18
de setiembre de 2019; sin embargo, ese mismo mes se presenté el periodo de interregno

parlamentario, por lo que no fue posible solicitar opiniones a las entidades correspondientes.

Se procede a dictaminar la presente propuesta legislativa en el marco del estado de
emergencia nacional declarada a causa de la pandemia del COVID-19, y teniendo en
consideracion la necesidad de visibilizar, reconocer, valorar y crear conciencia sobre la
participacion y aporte de la mujer indigena en nuestro pais, a fin de establecer la
conveniencia de declarar el “Dia Nacional de la Mujer Indigena”.

Il. CONTENIDO DE LA PROPUESTA

El Proyecto de Ley 4794/2019-CR, materia de estudio cumple con los requisitos formales

sefalados en el articulo 75 y en el numeral 2 del articulo 76 del Reglamento del Congreso de
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la Republica, conteniendo dos (02) articulos y una (01) disposicion complementaria final en

su férmula legal, los que se abordan a continuacién:

Articulo 1 Declaracion de necesidad publica y de interés nacional

Declarese a nivel nacional el 05 de setiembre de cada afio como el Dia Nacional
de la Mujer Indigena.

Articulo 2 Objeto de la Ley

La presente ley tiene por objeto visibilizar, reconocer, valorar y crear conciencia
sobre la participacién y aporte de la mujer indigena en el desarrollo social,
econdmico, politico y cultural del Peru.

Primera.- Encarguese al Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables,

Disposicion promover actividades de reconocimiento, celebraciéon y/o conmemoracion del
Complementaria | 05 de setiembre de cada afio, como Dia Nacional de la Mujer Indigena.

Final

MARCO NORMATIVO

Marco Nacional

Constitucion Politica del Peru de 1933

Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres
y los integrantes del grupo familiar.

Ley N° 28983, Ley de igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres.

Ley N° 28736, Ley para la proteccién de pueblos indigenas u originarios en situacion
de aislamiento y situaciéon de contacto inicial.

Decreto Supremo N° 001-2012-MC, Reglamento de la Ley del derecho a la consulta
previa a los pueblos indigenas u originarios, reconocido en el Convenio 169 de la
Organizacioén Internacional del Trabajo.

Ley N° 30982, Ley que modifica la Ley 24656, Ley General de Comunidades
Campesinas, para fortalecer el rol de la mujer en las comunidades campesinas.
Decreto Supremo N° 003-2015-MC, aprueba la Politica Nacional para la
transversalizacion del enfoque intercultural.

Decreto Supremo N° 009-2020-MC, aprueba la Politica Nacional de Cultura al 2030.
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Marco Internacional

e Declaracién Universal de Derechos Humanos de 1948

e Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

¢ Convenciéon Americana de Derechos Humanos

¢ Convencion Interamericana para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra la
mujer (Convencién Belem do Para)

e Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo Sobre Pueblos Indigenas
y Tribales en Paises Independientes

¢ Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas

IV. ANALISIS DE LA PROPUESTA
4.1. Analisis normativo y efecto de la vigencia de la Ley

Los derechos fundamentales de la mujer indigena cuyo cumplimiento debe ser

garantizado de manera prioritaria por parte del Estado peruano se encuentran contenidos
en los siguientes cuerpos normativos:

e La Constitucién Politica del Peru de 1993, en el articulo 2, incisos 1, 2, 15, 17, 19y
21.

“Articulo 2.- Toda persona tiene derecho:

1. A la vida, a su identidad, a su integridad moral, psiquica y fisica y a su libre
desarrollo y bienestar. El concebido es sujeto de derecho en todo cuanto
le favorece.

2. A la igualdad ante la ley. Nadie debe ser discriminado por motivo de origen,
raza, sexo, idioma, religién, opinién, condiciéon econémica o de cualquiera
otra indole.

15. A trabajar libremente, con sujecion a ley.

17. A participar, en forma individual o asociada, en la vida politica, econémica,
social y cultural de la Nacién. Los ciudadanos tienen, conforme a ley, los
derechos de eleccion, de remocién o revocacién de autoridades, de
iniciativa legislativa y de referéndum.
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19. A su identidad étnica y cultural. El Estado reconoce y protege la pluralidad
étnica y cultural de la Nacién. Todo peruano tiene derecho a usar su propio
idioma ante cualquier autoridad mediante un intérprete. Los extranjeros
tienen este mismo derecho cuando son citados por cualquier autoridad.

21. A su nacionalidad. Nadie puede ser despojado de ella. Tampoco puede
ser privado del derecho de obtener o de renovar su pasaporte dentro o
fuera del territorio de la Republica.”

En el articulo 31 sobre los derechos politicos y los deberes:

“Articulo 31.- Los ciudadanos tienen derecho a participar en los asuntos pliblicos
mediante referéndum; iniciativa legislativa; remocién o revocacién de autoridades
y demanda de rendicién de cuentas. Tienen también el derecho de ser elegidos y
de elegir libremente a sus representantes, de acuerdo con las condiciones y
procedimientos determinados por ley orgénica. Es derecho y deber de los vecinos
participar en el gobierno municipal de su jurisdiccién. La ley norma y promueve los
mecanismos directos e indirectos de su participacién. Tienen derecho al voto los
ciudadanos en goce de su capacidad civil. Para el ejercicio de este derecho se
requiere estar inscrito en el registro correspondiente. El voto es personal, igual,
libre, secreto y obligatorio hasta los setenta afios. Es facultativo después de esa
edad. La ley establece los mecanismos para garantizar la neutralidad estatal
durante los procesos electorales y de participacién ciudadana. Es nulo y punible

todo acto que prohiba o limite al ciudadano el ejercicio de sus derechos.”

En los articulos 88 y 89 sobre el régimen agrario y las comunidades campesinas y
nativas:

“Articulo 88.- El Estado apoya preferentemente el desarrollo agrario. Garantiza el
derecho de propiedad sobre la tierra, en forma privada o comunal o en cualquiera
otra forma asociativa. La ley puede fijar los limites y la extension de la tierra segtin
las peculiaridades de cada zona. Las tierras abandonadas, segun previsién legal,
pasan al dominio del Estado para su adjudicacion en venta.
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Articulo 89.- Las Comunidades Campesinas y las Nativas tienen existencia legal
y son personas juridicas. Son auténomas en su organizacién, en el trabajo
comunal y en el uso y la libre disposicién de sus tierras, asi como en lo econémico
y administrativo, dentro del marco que la ley establece. La propiedad de sus tierras
es imprescriptible, salvo en el caso de abandono previsto en el articulo anterior.

El Estado respeta la identidad cultural de las Comunidades Campesinas y Nativa.”

En el articulo 149 sobre justicia comunal:

“Articulo 149.- Las autoridades de las Comunidades Campesinas y Nativas, con
el apoyo de las Rondas Campesinas, pueden ejercer las funciones jurisdiccionales
dentro de su ambito territorial de conformidad con el derecho consuetudinario,
siempre que no violen los derechos fundamentales de la persona. La ley establece
las formas de coordinacién de dicha jurisdiccion especial con los Juzgados de Paz

y con las demas instancias del Poder Judicial.”

Ley N° 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres
e integrantes del grupo familiar, que define la violencia contra las mujeres como
cualquier accién o conducta que les causa muerte, dafio o sufrimiento fisico, sexual
o psicolégico por su condicién de tales, tanto en el ambito puiblico como en el privado.
Porello, esta norma sefiala que las mujeres y los integrantes del grupo familiar tienen
derecho a una vida libre de violencia y de toda forma de discriminacion,
estigmatizacion, y de patrones estereotipados de comportamiento, practicas sociales

y vulnerables basadas en conceptos de inferioridad y subordinacién”.

Ley N° 30982, que modifica la Ley N° 24656. Ley general de comunidades
campesinas, para fortalecer el rol de la mujer en las comunidades campesinas,

incorporando una modificacion en su articulo 19:

“Articulo 19.- La Directiva Comunal es el érgano responsable del gobierno y administracion
de la Comunidad; esta constituida por la Presidencia, Vicepresidencia y cuatro Directivos
como minimo.

La Directiva comunal debe incluir un nimero no menor de 30% de mujeres o varones en

Su conformacion.” (Subrayado es nuestro).
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Con esta modificacién la Directiva Comunal debe incluir no menos de 30% de
mujeres u hombres, es un avance positivo que conllevara a exigir a la asamblea
comunal considerar la condicién de las mujeres como comuneras calificadas, con el
proposito de reunir los requisitos para ser propuestas en cada lista de candidatas/os.
Sin embargo, debe recordarse que esta norma rige soélo para las comunidades
campesinas, estando pendiente la emisién de medidas similares para garantizar

también los derechos de las mujeres de las comunidades nativas.'

e LeyN°28983, Ley de Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Hombres, que tiene
como objeto establecer un marco normativo, institucional y de politicas publicas en
el ambito nacional, regional y local, para garantizar a hombres y mujeres el pleno
ejercicio de sus derechos fundamentales propendiendo a la igualdad.?

Articulo 5°.- De los lineamientos del Poder Legislativo Para los efectos del cumplimiento
de la presente Ley, seran lineamientos del Poder Legislativo los siguientes:

a) Aprobar normas que garanticen los derechos de igualdad entre mujeres y hombres, a
nivel laboral, econémico, cultural, social, politico y en cualquier otra esfera; acorde con los
compromisos y tratados internacionales que incorporan la equidad de género, la inclusién
social y la igualdad de oportunidades, asumidos y ratificados por el Estado peruano,
debiendo derogar, modificar o dejar sin efecto las normas que producen discriminacion.
b) Fiscalizar la aplicacién y cumplimiento de las normas y politicas que garanticen la
igualdad de oportunidades y la equidad de género.

Articulo 6°.- De los lineamientos del Poder Ejecutivo, gobiernos regionales y gobiernos
locales El Poder Ejecutivo, gobiernos regionales y gobiernos locales, en todos los sectores,
adoptan politicas, planes y programas, integrando los principios de la presente Ley de
manera transversal. Para tal efecto, son lineamientos:

a) Promover y garantizar la participacion plena y efectiva de mujeres y hombres en la
consolidacion del sistema democratico.

" Defensoria del Pueblo (2019). Informe “Situacidn de los derechos de las mujeres indigenas en el Perd”, Defensoria del Pueblo,
https://www.defensoria.gob.pe/wp-content/uploads/2019/12/Informe-de-adjuntia-002-2019-PPI-Digital.pdf, p.117.

2 Defensoria del Pueblo (2019). Informe “Balance del Cumplimiento de Ley de Igualdad de Oportunidades entre Mujeres
y Hombres 2007-2017”, Defensoria del Pueblo, https://www.defensoria.gob. pe/wp-content/uploads/2019/10/BALANCE-DE-LA-
LEY-DE-IGUALDAD-DE-OPORTUNIDADES-ENTRE-HOMBRES-Y-MUJERES-09.10.19.pdf, p. 6.
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b) Garantizar la participacion y el desarrollo de los mecanismos de vigilancia ciudadana
para el cumplimiento de las politicas de igualdad de oportunidades entre mujeres y
hombres.

¢) Desarrollar politicas, planes y programas para la prevencion, atencion y eliminacion de
la violencia en todas sus formas y en todos los espacios, en especial la ejercida contra las
mujeres.

d) Fomentar el acceso a recursos productivos, financieros, cientifico-tecnolégicos y de
creditos para la produccion y titulacién de tierras, particularmente a las mujeres en
situacion de pobreza, teniendo en cuenta la diversidad geogréfica, étnico-cultural,
lingtiistica y las zonas afectadas por la violencia politica.

e) Promover la participacién econémica, social y politica de las mujeres rurales, indigenas,
amazonicas y afroperuanas asi como su integracion en los espacios de decisién de las
organizaciones comunitarias, asociativas, de produccion y otras, garantizando su acceso
a una remuneracion justa, indemnizaciones, beneficios laborales y de seguridad social, de
acuerdo a ley, en igualdad de condiciones con los hombres.

i) Garantizar el derecho a la salud en cuanto a la disponibilidad, calidad, aceptabilidad y
accesibilidad a los servicios, con especial énfasis en la vigencia de los derechos sexuales
y reproductivos, la prevencion del embarazo adolescente, y en particular el derecho a la
maternidad segura.

J) Garantizar que los programas de salud den cobertura integral a la poblacién en situacién
de extrema pobreza y pobreza, en los riesgos de enfermedad y maternidad, sin
discriminacion alguna, de acuerdo a ley.

k) Garantizar el acceso a la educacioén publica y la permanencia en todas las etapas del
sistema educativo, en condiciones de igualdad entre mujeres y hombres, especialmente
en las zonas rurales, promoviendo el respeto y valoracién de las identidades culturales.

) Promover el desarrollo pleno y equitativo de todos los nifios, nifias y adolescentes,

asegurandoles una educacion sexual integral con calidad cientifica y ética.

Articulo 7°.- De los lineamientos del Poder Judicial y del Sistema de Administraciéon de
Justicia Para los efectos del cumplimiento de la presente Ley, seran lineamientos del Poder
Judicial y del Sistema de Administracién de Justicia, los siguientes:

a) Garantizar el acceso a la justicia en igualdad de oportunidades, impulséndose la
modificacién de concepciones, actitudes y valores discriminatorios de los operadores de
Justicia.

b) Implementar politicas que permitan el desarrollo de procedimientos justos, efectivos y
oportunos para la denuncia y sancion de todas las formas de violencia sexual: asimismo,

la reparacion del dafio y el resarcimiento de las personas afectadas, eliminando los
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obstaculos para el acceso a la justicia, en particular de las mujeres rurales, indigenas,
amazonicas y afroperuanas.

¢) Desarrollar programas de formacién y capacitacién del personal de la administracion de
Justicia y de los funcionarios encargados de la aplicacion de la ley, incorporando en dichos
programas, contenidos sobre género, interculturalidad y derechos humanos de las mujeres
y hombres.

e Ley N° 28736, Ley para la proteccién de pueblos indigenas u originarios en situacién
de aislamiento y situacién de contacto inicial; asi como el Decreto Supremo N° 001-
2012-MC, Reglamento de la Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos
indigenas u originarios, reconocido en el Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo, normas que tienen por objeto establecer el régimen
especial transectorial de proteccién de los derechos de los Pueblos Indigenas de la
Amazonia Peruana que se encuentren en situacién de aislamiento o en situacion de
contacto inicial, garantizando en particular sus derechos a la vida y a la salud

salvaguardando su existencia e integridad.

e La Politica Nacional para la transversalizacion del enfoque intercultural,
aprobado a través del Decreto Supremo N° 003-2015-MC, es un instrumento que
tiene como objetivo orientary articular la accién del Estado para garantizar el ejercicio
de los derechos a la poblacién culturalmente diversa del pais, prioritariamente de los
pueblos indigenas y la poblacién afroperuana, promoviendo un Estado que opera con
pertinencia cultural y contribuye asi a la eliminacién de la discriminacion, el respeto

por las diferencias culturales, la inclusién social y la integracion nacional.

¢ Recientemente, mediante el Decreto Supremo N° 009-2020-MC ha sido aprobada la
Politica Nacional de Cultura al 2030, que desarrolla los derechos culturales® que

toda persona tiene:

a. Identidad cultural: Toda persona tiene derecho a elegir y a que se respete su identidad
cultural, en la diversidad de sus modos de expresion (practicas culturales, territorio,
lengua, etc.), en conexién con la libertad de pensamiento, conciencia, religién, opinién

y de expresion.

3 Ministerio de Cultura (2020), “Politica Nacional de Cultura al 2030”,
https://cdn.www.gob. pe/uploads/document/file/102596 1/PNC_VERSI%C3%93N_FINAL_2.pdf, p. 20
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b. Educacién y Formacién Cultural: En el marco general del derecho a la educacion, toda

persona tiene derecho a una educacion y formacién que contribuyan al libre y pleno
desarrollo de su identidad cultural, siempre que se respeten los derechos de los demés
y la diversidad cultural. En este orden de ideas, toda persona tiene derecho a:

- el acceso y derecho a la formacién en expresiones artisticas,

- el conocimiento y el aprendizaje de los derechos culturales;

- la libertad de dar y recibir una ensefianza de y en su idioma y de y en otros idiomas;
- y conocery comprender su propia cultura y la de otros.

c¢. Informacién y Comunicacién: En el marco general del derecho a la libertad de

expresion, que incluye la de expresion artistica, de opinion e informacion, y el respeto

a la diversidad cultural, toda persona tiene derecho a recibir una informacién libre y

pluralista, que contribuya al desarrollo pleno libre y completo de su identidad cultural

en el respeto de los derechos de los demas y de la diversidad cultural. En este orden

de ideas, toda persona tiene derecho a:

- la libertad de buscar, recibir y transmitir informacién libre y pluralista, en el o los
idiomas de su eleccion;

- conocer formas de expresion y difusion por cualquier medio tecnolégico de
informacién y comunicacion;

- responder y, en su caso, de obtener la rectificacion de las informaciones erréneas

acerca de las culturas.

d. Patrimonio Culfural: Comprende el derecho de toda persona a:

- aprovechar sosteniblemente los patrimonios culturales, haciendo uso de los mismos
de acuerdo a su condicion de bien cultural;

- acceder, en particular a través del ejercicio de los derechos a la educacion y a la
informacién, a los patrimonios culturales;

- conocer y a que se respete su propia cultura, como también las culturas que, en su

diversidad, constituyen el patrimonio comiin de la humanidad.

e. Expresiones Culturales: Comprende el derecho de toda persona a:

- participar de los bienes, servicios y actividades que, considerados desde el punto de
vista de su calidad, utilizacion o finalidad especificas, encarnan o transmiten
expresiones culturales;

- gozar de las artes y beneficiarse de las creaciones de otros individuos y comunidades;
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- buscar, desarrollar y compartir con otros sus conocimientos y expresiones culturales,
emprender investigaciones, asi como actuar con creatividad y participar en las

diferentes formas de creacion y sus beneficios.

f. Creacién Cultural: Comprende el derecho de toda persona a:

- contribuir a la creacion de manifestaciones espirituales, materiales, intelectuales y
emocionales de la comunidad;

- la proteccion de los intereses morales y materiales relacionados con las obras que
sean fruto de su actividad cultural;

- la libertad de expresion y creacién artistica y el acceso a medios para su expresion y
difusion;

- seguir un modo de vida asociado a la valorizacién de sus recursos culturales, en
particular en lo que atafie a la utilizacién, la produccioén y la difusién de bienes y
Servicios.

g. Cooperacién Cultural: Comprende el derecho de toda persona a participar, por medios

democraticos:

- en el desarrollo cultural de las comunidades a las que pertenece;

- en la elaboracién, la puesta en practica y la evaluacién de las decisiones que la
conciernen y que afectan el ejercicio de sus derechos culturales,

- en el desarrollo y la cooperacién cultural en sus diferentes niveles.”

e Vinculacién con las Politicas de Estado del Acuerdo Nacional
La presente iniciativa legislativa esta relacionada con las siguientes Politicas de
Estado:*

DEMOCRACIA Y ESTADO DE DERECHO

Politica de Estado N° 3, Afirmacion de la Identidad Nacional.

Nos comprometemos a consolidar una nacién peruana integrada, respetuosa de sus
valores, de su patrimonio milenario y de sudiversidad étnica y cultural, vinculada al

mundo y proyectada hacia al futuro.

4 Exposicion de Motivos del proyecto de ley N° 4794/2019-CR, péag. 5
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EQUIDAD Y JUSTICIA SOCIAL

Politica de Estado N° 11, Promocion de la igualdad de oportunidades sin
discriminacion

Nos comprometemos a dar prioridad efectiva a la promocion de la igualdad de
oportunidades, reconociendo que en nuestro pais existen diversas expresiones de
discriminacion e inequidad social, en particular contra la mujer, la infancia, los adultos
mayores, las personas integrantes de comunidades étnicas, los discapacitados y las
personas desprovistas de sustento, entre otras. La reduccién y posterior erradicacién
de estas expresiones de desigualdad requieren temporalmente de acciones
afirmativas del Estado y de la sociedad, aplicando politicas y estableciendo
mecanismos orientados a garantizar la igualdad de oportunidades econémicas,

sociales y politicas para toda la poblacion.

Politica de Estado N° 13, Acceso Universal a los Servicios de Salud y a la
Seguridad Social

Nos comprometemos a asegurar las condiciones para un acceso universal a la salud
en forma gratuita, continua, oportuna y de calidad, con prioridad en las zonas de
concentracion de pobreza y en las poblaciones mas vulnerables. Nos
comprometemos también a promover la participacion ciudadana en la gestion y

evaluacion de los servicios publicos de salud.

Dentro del marco normativo internacional, el derecho a la igualdad y no
discriminacion son reconocidos en los siguientes instrumentos tanto del Sistema
Universal como es el Sistema Interamericano de Proteccién de los Derechos

Humanos.

Declaracion Universal de Derechos Humanos de 1948, en el articulo 2:

“Articulo  2.- Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta
Declaracion, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinién politica o de
cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento o cualquier
otra condicion. Ademas, no se hara distincién alguna fundada en la condicién politica, juridica

o internacional del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona, tanto si se trata
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de un pais independiente, como de un territorio bajo administracion fiduciaria, no auténomo o
sometido a cualquier otra limitacion de soberania.”

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, en los articulos 3, 26 y 27:
“Articulo 3.- Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar a hombres
y mujeres la igualdad en el goce de todos los derechos civiles y politicos enunciados en el
presente Pacto.

Articulo 26.- Todas las personas son iguales ante la ley y tienen derecho sin discriminacién a
igual proteccion de la ley. A este respecto, la ley prohibira toda discriminacién y garantizara a
todas las personas proteccion igual y efectiva contra cualquier discriminacién por motivos de
raza, color, sexo, idioma, religion, opiniones politicas o de cualquier indole, origen nacional o
social, posicion econémica, nacimiento o cualquier otra condicién social.

Articulo 27.- En los Estados en que existan minorias étnicas, religiosas o lingiiisticas, no se
negara a las personas que pertenezcan a dichas minorias el derecho que les corresponde,
en comun con los demas miembros de su grupo, a tener su propia vida cultural, a profesar y

practicar su propia religion y a emplear su propio idioma.”

Convencién Americana sobre Derechos Humanos, en los articulos 1y 24:
“Articulo 1. Obligacién de Respetar los Derechos

1. Los Estados Partes en esta Convencion se comprometen a respetar los derechos y
libertades reconocidos en ella y a garantizar su libre y pleno ejercicio a toda persona que
esté sujeta a su jurisdiccion, sin discriminacién alguna por motivos de raza, color, sexo,
idioma, religion, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen nacional o social,
posicion econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion social.

2. Para los efectos de esta Convencion, persona es todo ser humano.
Articulo 24. Igualdad ante la Ley

Todas las personas son iguales ante la ley. En consecuencia, tienen derecho, sin

discriminacion, a igual proteccién de la ley.”

Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
Contra la Mujer - Belem do Para (1996) Ratificado por el Peru el 04 de febrero de
1996, regula el derecho a una vida libre de violencia como un derecho humano

independiente y provee una proteccion regional especializada.

Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo Sobre Pueblos

Indigenas y Tribales en Paises Independientes, tratado internacional de derechos
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humanos, que retne los derechos colectivos de los Pueblos Indigenas. Fue acordado

en el afo 1989 y desde entonces lo han ratificado 22 paises. Hasta el dia de hoy, es

un documento central en el marco de los derechos indigenas.

Los principales derechos que este convenio reconoce a los Pueblos Indigenas son: -

Autoidentificacion como Pueblo Indigena (Art. 1, inciso 2).

- Goce de derechos humanos de acuerdo a la identidad, sin discriminacién ni
coercién (Art. 2 al 4).

- Integridad de valores, préacticas e instituciones como pueblos (Art. 5).

- Consulta previa ante medidas legislativas y administrativas que puedan afectarlos
como Pueblos Indigenas (Art. 6).

- Participacion politica a todo nivel, derecho a definir sus prioridades de desarrollo
y a participar en los planes regionales y nacionales (Art. 7).

- Control de sus propias instituciones, su propio derecho consuetudinario,
instituciones, sistemas de justicia y métodos de persecuciéon de delitos,
respetando los derechos humanos (Art. 8y 9).

- Justicia ordinaria y los procedimientos legales: que tomen en consideracién su
cultura, que se apliquen sanciones alternativas al encarcelamiento, que tengan
defensa legal y proteccién contra violaciones de derechos, y al uso de sus
lenguas indigenas mediante intérpretes u otros medios (justicia bilingtie) (Art. 10
y 12). Propiedad y a la posesion de tierras, el territorio y el habitat, acceso a los
beneficios que generen el aprovechamiento de recursos naturales, etc. (Art. del
13 al 19). Educacién para el desarrollo de su identidad cultural, educacién
bilingtie, uso y desarrollo de sus lenguas y acceso a medios de comunicacién
(Art. del 26 al 31). Instituciones Estatales que promuevan politicas publicas (Art.
33).5

e Declaraciéon de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos
indigenas:
“Articulo 1.- Los indigenas tienen derecho, como pueblos o como individuos, al disfrute pleno
de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales reconocidos en la Carta de
ias Naciones Unidas, la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos4 y las normas

> Derecho, Ambiente y Recursos Naturales - DAR, Serie: Derechos de los Pueblos Indigenas y sus Derechos (2018)
https://nueve.dar.org.pe/wp-content/uploads/2018/06/Catrtilla-1-Derechos-de-los-pueblos-indigenas-aprobada-14_05_18_R.pdf
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internacionales de derechos humanos. Articulo 2 Los pueblos y los individuos indigenas son
libres e iguales a todos los demas pueblos y personas y tienen derecho a no ser objeto de
ningun tipo de discriminacion en el gjercicio de sus derechos, en particular la fundada en su

origen o identidad indigenas.”

e Agenda 2030 y los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas
“Objetivo N° 5: Lograr la igualdad de género y empoderar a todas las mujeres y las nifias™
La igualdad de género no solo es un derecho humano fundamental, sino que es uno de los

fundamentos esenciales para construir un mundo pacifico, préspero y sostenible.

Se han conseguido algunos avances durante las ultimas décadas: mas nifias estan
escolarizadas, y se obliga a menos nifias al matrimonio precoz; hay mas mujeres con cargos
en parlamentos y en posiciones de liderazgo, y las leyes se estan reformando para fomentar
la igualdad de género. A pesar de estos logros, todavia existen muchas dificultades: las leyes
y las normas sociales discriminatorias contintian siendo generalizadas, las mujeres siguen
estando infrarrepresentadas a todos los niveles de liderazgo politico, y 1 de cada 5 mujeres y
ninas de entre 15 y 49 afios afirma haber sufrido violencia sexual o fisica a manos de una
pareja intima en un periodo de 12 meses.

Conforme se puede colegir de lo hasta aqui sefialado, si existe materia legislable
en el Proyecto de Ley 4794/2019-CR, el cual busca hacer un llamado de atencién al
Estado, para que a través de las entidades de alcance nacional como el Ministerio
de Cultura y el Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables, y subnacional
como los gobiernos regionales y locales, ejecute el marco normativo nacional e
internacional que prescribe promover y garantizar el pleno ejercicio y goce de los

derechos fundamentales a las mujeres indigenas.
4.2. Analisis Técnico de la necesidad de la propuesta
De conformidad con el denominado principio de necesidad, toda propuesta legislativa

presupone la existencia de un problema que se debe enfrentar e intentar solucionar,

dentro de la siguiente légica:

6 https://www.un.ora/sustainabledevelopment/es/gender-equality/
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‘La idea es que la comprensién del problema deje en claro cuél es el estado de
necesidad que se pretende superar. En realidad, de lo que se trata es que, ubicada
la necesidad de un determinado grupo humano, se presuma con fundamento que

dicha necesidad puede ser abordada y superada mediante una ley””.

Segun lo sefalado, existe materia legislable cuando se determina que, del analisis del

hecho o problema, se puede implicar que hay materia por legislar.

En la Exposicion de Motivos del Proyecto de Ley 4794/2019-CR se precisa con relacion
a la mujer indigena:

“(...) Es reconocido su importante rol en la conduccién y defensa de sus
comunidades, la proteccién de la tierra y recursos como la siembra y cosecha de
agua, las actividades econémicas tradicionales como la conservacion de saberes

para enfrentar el cambio climéatico y preservar la cultura.

La presente iniciativa legislativa propone reivindicar dichos roles, tomando como
referencia la conmemoraciéon del dia internacional de la mujer indigena,
efemérides instaurada en memoria de la lideresa aymara Bartolina Sisa,
asesinada un 5 de setiembre de 1782, por las fuerzas espariolas, luego de ser
capturada y torturada cruelmente; la historia narra que fue arrastrada por las calles
de La Paz (Bolivia), tirada por un caballo y, una vez descuartizada, llevar sus
extremidades por diferentes lugares, a fin de dar una sefial de escarmiento a
quienes pretendian liberarse del colonialismo espariol.

(...)

Este afio se cumplen 237 afios de la ejecucién de Bartolina Sisa, quien junto a
su esposo, el también lider aymara, Tapac Katari, lideré un ejército que buscaba
terminar con las atrocidades y abusos cometidos por los espafioles durante la
colonia y precisamente en conmemoracién de Bartolina y su heroica gesta en el
marco del Sequndo Encuentro de Organizaciones y Movimientos de América,
llevado a cabo en 1983 en Tiahuanaco (Bolivia), se instauré esta fecha como el

Dia Internacional de la Mujer Indigena y que se recuerda en muchas partes de

7 “Curso de Redaccién de Proyectos de Ley” organizado por el Centro de Capacitacion y Estudios Parlamentarios.
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Sudamérica.

Un suceso que ha sido reivindicado por las organizaciones indigenas que
reconocen en Bartolina Sisa la lucha de mujeres indigenas como Micaela Bastidas
Puyucahua, Tomasa Tito Condemayta, Ventura Ccalamaqui, Matiaza Rimachi,
Maria Andrea Parado de Bellido y tantas otras mujeres anénimas que
contribuyeron con la causa independentista, por ello y, a fin de reivindicar dicho
legado es que proponemos la conmemoracién del 5 de setiembre de cada afio,

como el Dia Nacional de la Mujer Indigena.

(...)No obstante, se debe dar cuenta también de la situacién en la que hoy viven
miles de mujeres en el Perd, particularmente, las mujeres indigenas, reflejada en
limitaciones para su adecuada participacion politica, limitaciones para acceder a
la tierra (a pesar de conducir el 22.6% de la superficie agricola), acceso a servicios
especificos (solo el 4.2% tiene derecho a pensién y el 26.6% no sabe leer ni
escribir. Pero a ello debemos agregar el embarazo adolescente (12.7% de
adolescentes indigenas embarazadas ENDE 2016), y la violencia contra ellas

(67.5% de mujeres rurales la han sufrido).

(...) busca sensibilizar y hacer conocer al conjunto de la sociedad peruana

la situacion de las mujeres indigenas en el Perti y sefalar aquellos aspectos

pendientes, tales como su participacion politica, acceso a la tierra y

territorio, al goce de un medio ambiente sano, el acceso a servicios como

salud, educacién, asi como reconocer la diversidad de nuestro pais y el

importante aporte de las mujeres indigenas. (Subrayado y resaltado es

nuestro).
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Mujer Indigena peruana

De acuerdo al Censo de Poblacién y Vivienda de 2017 del Instituto Nacional de
Estadistica e Informética, las mujeres autoidentificadas como indigenas corresponden al
10% (3 078 666) de la poblacién nacional.

La Comisién recuerda que la Defensoria del Pueblo, en su informe “Situacién de los
derechos de las mujeres indigenas en el Per(” del afio 2019, sefiala que las mujeres
indigenas se encuentran en una condicién de mayor desventaja para desarrollarse
plenamente, en comparacién a sus pares hombres o mujeres castellano hablantes.
Precisa que entre los factores que inciden en que ellas no puedan gozar plenamente de
sus derechos fundamentales, se encuentran el dominio de una lengua indigena distinta

al espafiol, la falta de servicios y de infraestructura publica con pertinencia cultural.

En nuestro pais existen brechas sociales que afectan y hacen vulnerables a las mujeres
indigenas frente a sus pares hombres dentro de sus comunidades nativas o andinas, y

frente a las mujeres y hombres castellanos hablantes.

Desde el punto de vista constitucional, existe gran preocupacion la materializacion y
cumplimiento de los derechos de las mujeres indigenas en el Pert, al evidenciarse
dificultades que afronta esta poblacion respecto a sus derechos fundamentales, tales
como: i) identidad, ii) educacién intercultural, iii) salud intercultural, iv) vida libre de

violencia, v) consulta previa y vi) participacion, entre otros.
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i) En cuanto al derecho a la identidad, establecido en el articulo 2 de la Constitucion
Politica del Peru, se traduce en el Documento Nacional de Identidad (DNI) que

permite a la persona su reconocimiento como sujeto de derecho.

Segun el Censo Nacional 20178, la poblacién que no cuenta con un DNI alcanza las
187,625 personas, de las cuales el 18% (32,939) tiene como lengua materna una
lengua indigena. De este ultimo grupo, el 56% (18,376) son mujeres. En relacion a la
poblacion censada que no cuenta con un DNI y que tiene como lengua materna una
lengua indigena, se observa que son mujeres: el 59% (2,495) de los hablantes
Awajun; el 57% (9,945) de los hablantes Quechua; el 55% (1,157) de los hablantes
Aimara; el 52% (2,052) de los hablantes Ashaninka; y el 52% (2,727) de los hablantes
de otras lenguas indigenas.

En consecuencia, aun persiste la necesidad de afianzar el trabajo para que el
gobierno peruano garantice el goce y ejercicio del derecho a la identidad, a través del
registro civil de todas las mujeres y varones indigenas, quienes por su ubicacion en
zonas dispersas y de dificil accesibilidad estdn en una situacién de mayor
vulnerabilidad.

i) Sobre el derecho a la educacion, el Estado tiene la obligacion de fomentar una

educacion bilingle e intercultural, de acuerdo a las caracteristicas de la zona.

Segun el Censo Nacional 2017°, el 4% (299) de las comunidades campesinas y
nativas no cuentan con un centro educativo dentro de su territorio. De otro lado, el
95% (4,076) y 96% (2,604) de las comunidades campesinas y nativas,

respectivamente, cuentan con un centro educativo.

De igual manera, en el mencionado Censo se advierte que los porcentajes de

mujeres encuestadas que hablan una lengua indigena y que declaran no haber

8 INEI. Censos Nacionales 2017: XII de Poblacidn, VII de Vivienda y Il de Comunidades Indigenas. Sistema de Consulta de
Base de Datos — REDATAM. Consulta: 3 de diciembre de 2019. En: http://censos2017.inei.gob. pe/redatam/

® Instituto Nacional de Estadistica e Informatica. 2018. Il Censo de Comunidades Nativas y I Censo de Comunidades Campesinas

2017. Consulta: 3 de diciembre de 2019. En:
https://www.inei.gob.pe/media/MenuRecursivo/publicaciones_digitales/Est/Lib1598/TOMO_01.pdf
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alcanzado ningun nivel educativo son mayores a las de sus pares hombres en la
misma situacién. Se identifica también que la diferencia mas pronunciada se
encuentra entre las poblaciones que hablan el idioma Quechua, donde las mujeres
sin nivel educativo representan el 20% frente a los hombres que son el 7%; y Aimara,
donde las mujeres son el 16% y los hombres el 5%. En tanto las mujeres Ashaninka

tienen las cifras mas elevada (23%), superior a sus pares hombres (18%).

Estas cifras muestran el resultado de una serie de factores que impedirian que las
mujeres indigenas puedan alcanzar niveles educativos mas altos o incluso iniciar su
educacion basica. Entre ellos, se encontrarian los roles asignados a las mujeres en
las labores domésticas, las uniones a temprana edad, el riesgo a sufrir violencia
sexual en los largos trayectos para llegar a la escuela, la disponibilidad de
instituciones educativas, medios de transportes, entre otros. Estos factores vendrian
colocando en desventaja a las mujeres indigenas y harian crecer la brecha de acceso
a nivel educativo entre mujeres y hombres, como sefial6 la Defensoria del Pueblo en
su Informe N° 002-2017-DP/AMASPPI/PPI “Condiciones para garantizar el derecho
a la educacién, la salud y una vida libre de violencia de las nifias y adolescentes
indigenas”.

i) Respecto al derecho a la salud, existe una limitada disponibilidad de establecimientos
de salud dentro de las comunidades, afectando el derecho al acceso a la salud de la
poblacién indigena en general y de las mujeres en particular. De acuerdo a un estudio
realizado por el Ministerio de Salud'® en el 2012, las mujeres indigenas de los Andes
y de la Amazonia fueron las que demandaron mayor atencién en salud. Se precisa
que el porcentaje de mujeres amazénicas atendidas fue de 58% vy el de mujeres
andinas de 60%.

En el estudio “Maternidad en las adolescentes de 15 a 19 afios de edad” del Instituto
Nacional de Estadistica e Informatica sefiala que las mujeres que hablan una lengua
indigena amazénica presentan niveles mas altos de maternidad adolescente,

respecto a sus pares quechua, aimara o castellanohablantes. En los casos ashaninka

0 Ministerio de Salud. 2013. Comunidades indigenas: caracterizacién de su poblacion, situacion de salud y factores
determinantes de la salud — 2012. http:/bvs.minsa.gob.peflocal/ MINSA/2734. pdf
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y shipibo-konibo, de 10 mujeres que son madres 3 son adolescentes. Ademas,
excepto por el caso aimara (10%), todos los demas casos superan el porcentaje
nacional (10%).

Estos servicios son esenciales si se tiene en cuenta que las mujeres indigenas de la
Amazonia en edad fértil (15-49 afios) tienen entre 4 a 5 hijos e hijas en promedio, y

las mujeres andinas tienen entre 3 a 4 hijos e hijas.

iv) El derecho a una vida libre de violencia, desarrollado en la Ley N° 30364, establece
que las mujeres y los integrantes del grupo familiar tienen derecho a una vida libre
de violencia y de toda forma de discriminacién, estigmatizacion, y de patrones
estereotipados de comportamiento, practicas sociales y vulnerables basadas en
conceptos de inferioridad y subordinacion.

La Encuesta Demografica y de Salud Familiar (Endes) 2018'2, brinda como
resultados que mas de la mitad de la poblacién femenina indigena alguna vez unida
(63.2%) ha sufrido violencia familiar, y casi 7 de cada 100 mujeres (6.8%) sufrié
violencia sexual. Las mujeres sin nivel educativo son las mas vulnerables de este
grupo, ya que el 12.3% de ellas sufrieron violencia sexual. A nivel departamental

Apurimac presenté el mayor nimero de incidencia de violencia sexual.

Teniendo en consideracién que la violencia contra la mujer es un problema que
aqueja a toda la sociedad, destaca que hay una alta incidencia de la violencia contra
la mujer indigena. Segun la lengua materna de las mujeres encuestadas en la Endes
2018, el maltrato fisico por parte de otras personas se presenta en el 16.5% de
mujeres quechua y 13.2% de mujeres aimara. A su vez, el 12.7% y el 1.4% de
mujeres que hablan una lengua amazénica u otra lengua nativa u originaria sefialé
haber sufrido violencia por parte de otra persona, aparte de su actual o tltimo esposo
0 compafiero, tanto en los andes como en la amazonia; comparado al 14.5% de

mujeres castellanohablantes.

11 Articulo N> ¢ de la Ley 30364, Ley para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres y los integrantes del
grupo familiar.

12 INEL. 2018. Encuesta Demografica y de Salud Familiar — Endes. Consulta: 3 de diciembre de 2019.

Pagina 21 de 32



= DICTAMEN RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY

"o ;if@*ﬁs ara 4794/2019-CR, MEDIANTE EL CUAL SE
CONGRESO PROPONE, CON TEXTO SUSTITUTORIO, LEY
REPULLICA QUE DECLARA EL 18 DE MAYO DE CADA ANO

COMO DiA NACIONAL DE LA MUJER INDIGENA

Sin embargo, la incidencia de actos de violencia sexual contra mujeres indigenas se
eleva cuando esta ha sido ejercida por su pareja o compafiero. Son
aproximadamente 74.7% mujeres quechuahablantes y 72.9% de mujeres
aimarahablantes quienes expresaron haber experimentado alguna forma de violencia
por parte de sus parejas, cifras superiores al 61.3% de sus pares
castellanohablantes. Resalta, a su vez, que la incidencia de violencia sexual se
manifiesta en 11.5% de mujeres quechua, el 10% de mujeres aimara, el 4.6% de

mujeres amazonicas, frente al 6% de mujeres castellanohablantes.

Las mujeres indigenas se enfrentan a barreras econdémicas, de género y étnicas que
limitan su acceso a la justicia ordinaria, por lo que no denuncian los actos de violencia

del que son victimas.

La Defensoria del Pueblo sefiala que el Ministerio Publico reporté 526 casos de
violencia sexual contra mujeres indigenas, durante el 2018. De ellos, 411 casos
corresponden a mujeres quechuas, 370 casos son por violencia sexual cometidos
contra menores indigenas de 18 afos; y 166 casos contra nifios y nifias indigenas
entre 11 a 14 anos.

En el campo laboral, al 2017 se registré al menos dos millones de mujeres indigenas
en edad de trabajar, pero mas de la mitad de entrevistadas no acceden a un trabajo
remunerado. Es decir, de cada 10 mujeres indigenas, 7 no tienen ingresos propios.
Del total de mujeres que declararon tener un ingreso, el 49% trabajé en actividades

no calificadas y el 20% en trabajos de servicio o comercio.

En participacion politica, se destaca que las candidaturas de las mujeres indigenas -
en los ultimos 4 procesos electorales regionales y municipales- se han quintuplicado,
para los cargos de consejerias y regidurias. Sin embargo, en las elecciones del 2018,
solo 35 mujeres indigenas han sido electas como consejeras y regidoras, a diferencia

de 190 hombres indigenas que lograron ser elegidos.

Respecto a la participacién de las mujeres indigenas en los procesos de consulta

previa, el Ministerio de Cultura informé a la Defensoria del Pueblo, sobre 45 procesos
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de consulta previa realizados entre el 2011 hasta febrero 2019, desagregada segun
la participacion de mujeres en cada una de las etapas de los procesos segun lo
regulado por el reglamento de la Ley de Consulta Previa. De los 45 procesos de
consulta, se aprecia participacién comprobada de mujeres en 37 que corresponden
a reuniones preparatorias, 38 talleres informativos, 26 evaluaciones internas y 32

etapas de dialogo.

Analisis de los informes recibidos

En este acapite corresponde evaluar la viabilidad de la iniciativa legislativa en
comentario, para lo cual se cuenta con el Dictamen de la Comisién de Mujer y Familia
recaido en el presente Proyecto de Ley, el cual propone texto sustitutorio, que declara
el 18 de mayo de cada afio como el Dia Nacional de la Mujer Indigena.

La Comisién de Mujer y Familia acordé declarar el 18 de mayo de cada afioc como el
“‘Dia Nacional de la Mujer Indigena”, teniendo en consideracién el dia en que se
conmemora la muerte de Micaela Bastidas en el afio 1781, mujer indigena peruana,
considerada procer de la independencia del Pery; en dicho dictamen se consigna
también que la autora del proyecto de ley, la ex congresista Tania Pariona, manifesto

estar de acuerdo con el cambio de fecha.

Analisis con respecto a la propuesta del Dia Internacional de la Mujer Indigena

La Comision de su investigacion ha encontrado que la propuesta legislativa esta
alineada al acuerdo establecido en el Segundo Encuentro de Organizaciones y
Movimientos de América llevado a cabo el 4 de setiembre en la poblacién de
Tiawanaku, en el occidente aymara de Bolivia, se instituyo el 5 de septiembre como el
“‘Dia Internacional de la Mujer Indigena”. Se le rendia tributo y honor a Bartolina Sisa
y a la insurgencia que protagonizé junto a aymaras y quechuas en 1791, cercando la
ciudad de La Paz, combatiendo la dominacién espariola y luego apresada, torturada y
ajusticiada. Esta “india levantisca” fue sentenciada a morir en la horca el 5 de

septiembre de 1792. Luego, su cuerpo seria desmembrado.
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Los pueblos indigenas forman parte de los pueblos méas pobres de América Latina y
por ese motivo son pueblos desamparados y discriminados por la sociedad. Es
necesario que la region avance en los marcos internacionales aplicables como también
en los acuerdos globales, para que se implementen los derechos de los pueblos
indigenas, y los paises de la comunidad internacional generen condiciones propicias
para la efectiva realizacién de los derechos individuales y colectivos de los pueblos

indigenas, con enfoque intercultural, intergeneracional y con igualdad de género.

Por ello, es importante la cooperaciéon a nivel regional y subregional en materia de
igualdad, desarrollo sostenible y empoderamiento, con un especial énfasis en
educacion, desarrollo de capacidades para la autonomia econémica y el
fortalecimiento de redes y otros mecanismos de cooperacién con incidencia en las

estrategias nacionales y locales.

En el Pert, las organizaciones indigenas como la Coordinadora del Organizaciones
Indigenas de la Cuenca Amazoénica (COICA) y Asociacion Interétnica de Desarrollo de
la Selva Peruana (AIDESEP) coordinan esfuerzos para difundir a nivel regional el Dia
Internacional de la Mujer Indigena, relevando el hecho de que las mujeres indigenas
son portadoras vitales de la herencia cultural de los pueblos indigenas, y de un nuevo
discurso que exige el reconocimiento de sus derechos como mujeres y ciudadanas

indigenas, en un contexto de interculturalidad y equidad de género."

Asimismo, destacan que pese a los siglos transcurridos de constante exclusion, la
mujer indigena sigue persistiendo y transmitiendo vida a su pueblo; sus mecanismos
de cambio y resistencia, sus procesos de constitucién de identidades personales y
colectivas y las acciones que deben ejercer entre identidad cultural y la accion politica
como ciudadanas, encaran los retos urgentes de los tiempos actuales, por ello se
capacitan y desarrollan liderazgo para el ejercicio pleno de sus derechos ciudadanos
desde su identidad étnico-cultural

13 hitp: //iwww. aidesep.ora.pe/noticias/dia-internacional-de-la-muier-y-dia-internacional-de-la-mujer-indigena
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4.5. Andlisis con respecto a la propuesta del elegir el 18 de mayo de cada “Dia

Nacional de la Mujer Indigena”

La Comisién de la Comisién de la Mujer y Familia, en su Décima Cuarta Sesidn
Ordinaria del 17 de agosto de 2020, acordé por mayoria aprobar el Dictamen recaido
en el Proyecto de Ley 4794/2019-CR, con texto sustitutorio propone la Ley que declara
el 18 de mayo de cada afio como “Dia Nacional de la Mujer Indigena”, fecha que
ha sido consignada en razén de conmemorar la muerte de la heroina Micaela
Bastidas.

i ; i

Micaela Bastidas Puyucahua (1745-1781)

Al respecto la Comisién de la revisién de las diversas fuentes histéricas que escriben
sobre Micaela Bastidas Puyucahua, coincide en sefialar que ella es la gran heroina de
la emancipacion y mujer que cumplié un rol protagénico en la rebelién contra la
dominacion espafiola en 1780. Asi mismo, es considerada uno de los personajes

femeninos mas representativos cuando se habla de la gesta libertadora del siglo XVIII.

Micaela Bastidas nacié el 23 de junio de 1745, en Tamburco cerca a Abancay, hija de
Manuel Bastidas, espafiol descendiente de africanos, y de Josefina Puyucahua,
indigena; por ser una descendiente de africanos y de madre indigena, a Micaela le

decian la Zamba™. Se cas6 a los 15 afios, aproximadamente, con José Gabriel

14 http://muieresbacanas.com/micaela-bastidas-1744-1781/
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Condorcanqui Noguera, cacique de Surimana, Tungasuca y Pampamarca. Tuvieron
tres hijos: Hipdlito Mariano y Fernando. Pese a gozar de una buena posicién
econdmica acomodada, la familia vivia indignada por los abusos que sufrian los

indigenas, la esclavitud de los negros y los elevados impuestos.

Micaela Bastidas se convirti6 para TUpac Amaru en una pieza clave estratégica.
Ejercio con gran responsabilidad su rol de consejera politica y ocupd una posicién de
direccion en la planificacion de la insurgencia. Llegé a dirigir varias acciones e intervino
en la captura del corregidor de Tinta, general Antonio de Arriaga, odiado por sus
abusos y maltratos, ejecutado en la plaza de Tungasuca el 10 de noviembre de 1780.
Una semana después, el 18 de noviembre, Micaela Bastidas cumplié un papel decisivo
en la batalla de Sangarara, opinando que las acciones debian proseguir rapidamente
para evitar que los esparioles se restablecieran, y asi lanzé la ofensiva sobre la ciudad
del Cusco.

No solo la independencia estaba en juego, sino también el rol de la mujer indigena y
su participacion social y politica contra el coloniaje espariol. En esa coyuntura surgié
un batallon de mujeres que participaron como espias, recolectoras de armas y
protectoras de campesinos durante la insurreccién, luchadoras andinas, aymaras y

quechuas que apoyaron a Tupac Amaru y Micaela Bastidas en el levantamiento.

Cuando la rebelién fracasé, fue capturada y llevada al Cusco, donde fue sentenciada
al estrangulamiento. El 18 de mayo de 1781, en la plaza de Armas de la Ciudad
Imperial, su muerte fue la consumacién de un interminable suplicio. La tortura que
padecié Micaela adquirié su mayor crueldad cuando la llevaron a presenciar la muerte
de amigos y parientes (como su hermano Antonio Bastidas) y —lo mas terrible— la de
su hijo Hipdlito. Con ella la venganza no tuvo limites: le cortaron la lengua, y sometida
ala pena de garrote, padecié infinitamente, pues como tenia el cuello delgado, el torno
de metal no logré ahorcarla, por lo que fue necesario ejecutarla con una soga jalada
manualmente, hasta ahogarla y, mientras agonizaba, la patearon en el vientre y en el
seno.™

15 http: //www.elperuano.pe/noticia-eiemplo-coraje-35315.aspx
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A partir de la muerte de Micaela Bastidas, las causas que motivaron la rebelién de
1780 tuvieron efectos en el sistema politico administrativo, tales como el cambio en la
supresion de los corregidores y la instauracion del régimen de las intendencias.
Asimismo, se cred la Audiencia del Cusco, donde se ventilaban casos de abusos en
contra de los indigenas. En adelante, las mujeres aprendieron la leccion de lucha y

sacrificio de nuestra heroina invencible: Micaela Bastidas. '®

En 1980, el Congreso de la Republica, enaltece la figura de dofa Micaela
Bastidas Puyucahua, y la reconoce como precursora, précer y martir de la
Emancipacioén Peruana, al igual que a su esposo José Gabriel Tupac Amaru II;
mediante la Ley N° 23225 promulgada en el Cusco, por el entonces Presidente de la
Republica Fernando Belaunde Terry, el 4 de noviembre de 1980 al conmemorarse el

Bicentenario de la Rebelién Emancipadora de 1780."7

El21 de octubre de 1980 durante el debate del proyecto sustitutorio de la mencionada
Ley, el Diputado Demetrio Carranza Lavado al referirse a Micaela Bastidas, dijo:

"..Sobre Micaela Bastidas, permitanme leer ligeramente una pequefa
informacion del mismo autor que les mencioné anteriormente (*) y que dice asi:
Mientras Tupac Amaru realizada en su marcha triunfal en Puno, las
operaciones militares en el Cusco estuvieron a cargo de su heroica esposa
Micaela Bastidas, que comprometié a muchos vecinos notables, caciques y
clérigos, realiz6 gran labor proselitista, organizé milicias y toda clase de
esfuerzo para aislar al Cusco y cortar las comunicaciones realistas en la Capital
del Virreynato, hizo fabricar armas, inclusive cafiones y municiones; por medio
de chasquis mantuvo continua comunicacién con su esposo informandolo de la
situacion. En resumen, no solo hizo las veces de Jefe de Estado Mayor, sino
que ejercio autoridad, inclusive emitié edictos (...) Micaela Bastidas Puyucahua,
simboliza el alma de la revolucién de 1780 y en grado superiativo la

participacion de la mujer americana en la gesta libertadora de América..."'®

15 https://diariouno.pe/columna/micaela-bastidas-la-heroina-invencible-de-1780/
7 http://www.congreso.gob.pe/mujeresheroicas/historia/micaela-bastidas/
18 Congreso de la Republica del Perti (2019), Boletin Especial: Mujeres Heroicas de la Independencia del Pert
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En ese sentido, la Comision considera que histérica, cultural y étnicamente
Micaela Bastidas representa el valor, presencia y trascendencia de la mujer
indigena en nuestro Pais, por lo que la propuesta de elegir el 18 de mayo de
cada aio, como el “Dia Nacional de la Mujer Indigena”, resulta viable, dado a que
en esta fecha se conmemora el aniversario de la muerte (ejecucién) de Micaela

Bastidas, precursora, précer y martir de la Emancipacion peruana.

Esta declaracién busca hacer un llamado al Estado, para que a través de las
entidades competentes, garantice y promueva el ejercicio y goce de los
derechos de las mujeres indigenas al igual que cualquier persona de su género;
asi como su participacién plena y efectiva en la generacion de politicas publicas
dirigidas a la atencién y prevencién de las diversas formas de violencia de las

que son victimas.

De igual manera, la celebraciéon de este dia esta orientada a sensibilizar a la
sociedad peruana sobre la situacion de las mujeres indigenas, reconocer su
importante aporte y la diversidad cultural de nuestro pais, dejando de lado los

gestos cotidianos de discriminacion que suelen pasar inadvertidos.

Propuesta de Texto Sustitutorio

Por lo tanto, esta Comisién considera que, para dar viabilidad a la iniciativa
legislativa, serd necesario proponer un texto sustitutorio que considere el

cambio de la fecha que sera declarado el Dia Nacional de la Mujer Indigena.

La Comision esta proponiendo por técnica legislativa dos articulos para la redaccion
de esta ley; el primero referido a declarar el 18 de mayo de cada afio como “Dia
Nacional de la Mujer Indigena”, con el objetivo de visibilizar, reconocer, valorar y
promover la participacién efectiva de la mujer indigena en el desarrollo social,
econdmico, politico y cultural del Perd. El segundo esta referido a establecer las
autoridades competentes a los Ministerio de Cultura y al Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables en coordinacién con los gobiernos regionales y locales para

realizar la promocion de actividades para visibilizar, reconocer, valorar y promover la

Pagina 28 de 32



DICTAMEN RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY
4794/2019-CR, MEDIANTE EL CUAL SE
CONGRESO PROPONE, CON TEXTO SUSTITUTORIO, LEY
L QUE DECLARA EL 18 DE MAYO DE CADA ANO
COMO DiA NACIONAL DE LA MUJER INDIGENA

participacion efectiva de la mujer indigena.

La comision considera autcridad competente al Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables (MIMP), al ser el ente rector de las politicas nacionales y sectoriales sobre
derechos de las mujeres, asi como de la prevencion, proteccion y atencidn contra la
violencia hacia las mujeres; la promocién y fortalecimiento de la transversalizacion del
enfoque de género, politicas, planes, programas y proyectos del Estado, en las
instituciones publicas y privadas. Asimismo, tiene como mandato la promocién y
proteccion de las poblaciones vulnerables siendo éstos grupos de personas que sufren
discriminacion o situaciones de desproteccion, tales como los nifios, nifias y
adolescentes, personas adultas mayores, personas con discapacidad, desplazados y
migrantes internos.

La Comisién conviene en adicionar al Ministerio de Cultura como autoridad
competente, por cuanto de acuerdo con el literal d) del articulo 4 de la Ley N° 29565,
Ley de creacion del Ministerio de Cultura, éste tiene entre sus areas programaticas de
accion, la pluralidad étnica y cultural de la Nacién, sobre la cual ejerce sus
competencias, funciones y atribuciones para el logro de los objetivos y metas del
Estado. A través del Viceministerio de Interculturalidad, responsable de los asuntos de
interculturalidad e inclusién de las poblaciones originarias, y entre sus funciones
destacan las siguientes:

a) Promover y garantizar el sentido de la igualdad social y respeto a los derechos
de los pueblos del pais de conformidad con el Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT) y la Declaracién de las Naciones Unidas sobre
los Derechos de los Pueblos Indigenas.

b) Formular politicas de inclusiéon de las diversas expresiones culturales de nuestros
pueblos y generar mecanismos para difundir una practica intercultural en el
conjunto de la sociedad peruana, sustentada en una cultura de paz y solidaridad.
Se recogen todos los conocimientos ancestrales en ciencia y tecnologia.

c) Proponer mecanismos para evitar cualquier tipo de exclusién o discriminacién de
los diferentes pueblos del pais, asegurando la construccién de una identidad
nacional.

d) Coordinar, orientar y supervisar las actividades que cumplen los 6rganos del

Ministerio de Cultura, los organismos publicos y deméas entidades
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correspondientes al sector, para promover la construccién de politicas que
permitan conocermnos mejor y que reconozcamos las diversas culturas que
existen en nuestro pais y que su respeto y valoraciéon permitan construir una
ciudadania intercultural.

e) Formular, ejecutar y supervisar politicas y normas que promuevan practicas
vigilantes para evitar expresiones de discriminacién contra los ciudadanos y

pueblos del pais.

V. Andlisis Costo Beneficio

El andlisis costo beneficio sirve como método de andlisis para conocer en términos
cuantitativos los impactos y efectos que tiene una propuesta normativa sobre diversas
variables que afectan a los actores, la sociedad y el bienestar general, de tal forma que permite

cuantificar los costos y beneficios.

La presente propuesta legislativa no irrogara gasto al erario nacional, por ser una norma de
naturaleza declarativa. Sin embargo es de gran transcendencia ya que su promulgacion
permitirad visibilizar los problemas que afectan a las mujeres indigenas y hacer un
reconocimiento a su aporte y rol en la construcciéon de nuestra cultura, historia e identidad
nacional.

Asimismo, este proyecto de ley exhorta al Estado a disefiar politicas publicas que garanticen
a las mujeres indigenas el goce y el ejercicio de sus derechos fundamentarles, a la identidad,
a acceder a la educacion y a los servicios de salud, a una vida libre sin violencia, a realizar
actividades econémicas y a la propiedad; asi como a participar en espacios de toma de
decisiones y de gobierno. En consecuencia, declara la necesidad de que los sectores
competentes en la materia, tales como el Ministerio de Cultura y el Ministerio de la Mujer y

Poblaciones Vulnerables, lleven a cabo acciones ya establecidas normativamente.

Cabe precisar que esta iniciativa se formula en el marco de la Constitucion Politica del Perd,
la cual establece que el Estado garantiza el derecho de toda persona a su identidad étnica y
cultural, a usar su propio idioma ante cualquier autoridad a través de un intérprete, delegando

al Estado, la tarea de reconocimiento y proteccién de la pluralidad étnica y cultural de la
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Nacion; asi como al derecho a la igualdad ante la ley sin discriminacion. De igual modo,
coadyuvara al cumplimiento de la Ley N° 28983, Ley de Igualdad de Oportunidades entre
Mujeres y Hombres, a lo establecido en el Plan Nacional de Derechos Humanos (2018-2022)

y es coherente con los tratados de derechos humanos de los cuales el Pert es Estado parte®.
VI.  CONCLUSION

Por las consideraciones expuestas, la Comisién de Cultura y Patrimonio Cultural, de
conformidad con lo establecido por el literal b) del articulo 70 del Reglamento del Congreso
de la Republica, recomienda la APROBACION con TEXTO SUSTITUTORIO del Proyecto de
Ley 4794/2019-CR, “LEY QUE DECLARA EL 18 DE MAYO DE CADA ANO COMO DiA
NACIONAL DE LA MUJER INDIGENA”.

El Congreso de la Republica.

Ha dado la Ley siguiente:

TEXTO SUSTITUTORIO
LEY QUE DECLARA EL 18 DE MAYO DE CADA ANO COMO DIiA NACIONAL DE LA
MUJER INDIGENA

Articulo 1. Declara “Dia Nacional de la Mujer Indigena”
Declarese el 18 de mayo de cada afio como “Dia Nacional de la Mujer Indigena”, con el
objetivo de visibilizar, reconocer, valorar y promover la participaciéon efectiva de la mujer

indigena en el desarrollo social, econdmico, politico y cultural del Peru.

Articulo 2.- Autoridad competente
Encarguese al Ministerio de Cultura y al Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables en

coordinacién con los gobiemnos regionales y locales la promocién de actividades para

19 Exposicién de Motivos del proyecto de ley N° 4794/2019-CR, pag. 5
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QUE DECLARA EL 18 DE MAYO DE CADA ANO
COMO DIA NACIONAL DE LA MUJER INDIGENA

visibilizar, reconocer, valorar y promover la participacion efectiva de la mujer indigena, en el

marco de la presente ley.
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El congresista Jorge Vésquez Becerra, voto a favor del dictamen 4794/2019-CR, "Ley que
declara el 18 de mayo de cada afio como Dia Nacional de la Mujer Indigena".
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OFICIO N°445-2020-2021-ETO-CGR

Senor

JAVIER ANGELES ILLMANN

OFICIAL MAYOR DEL CONGRESO DE LA REPUBLICA
Presente. -

De mi mayor consideracion:

Por medio del presente me es muy grato saludarle cordialmente, y asi mismo,
remitirle los documentos de ampliacién de la licencia médica por el lapso de 30 dias
del congresista Erwin Tito Ortega para los fines pertinentes.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de
mi especial consideracion.

Atentamente,

RICARDO :zh.o MORALES
2507

Se adjunta:
e C(Carta de hija de congresista
e  Constancia de internamiento, alta y descanso médico de la clinica Ricardo Palma.

CC.

. Departamento de Recursos Humanos
Relatoria
e  Comisiones Titulares

RTM

Decenio de las personas con discapacidad en el Perd
"Afio de la universalizacién de la Salud”
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COM[SI()N DE CULTURA Y PATRIMONIO CULTURAL
PERIODO LEGISLATIVO DE SESIONES 2020 - 2021

, ACTA 18
DECIMA OCTAVA SESION ORDINARIA VIRTUAL

En Lima, siendo las dieciséis horas con nueve minutos del miércoles 2 de setiembre de
2020, se reunieron los integrantes de la Comisién de Cultura y Patrimonio Cultural, a través
de la Plataforma Microsoft Teams, bajo la presidencia del congresista Rayme Marin
Alcides, de la vicepresidencia de la congresista Silva Santisteban Manrique Rocio,
contando con la presencia de los congresistas: Carcausto Huanca Irene, Pérez Mimbela
Jhosept Amado, Olivares Cortes Daniel Federico, Simedn Hurtado Luis Carlos, Ramos
Zapana Rubén, Yupanqui Mifiano Mariano Andrés, VVasquez Becerra Jorge, en calidad de
miembros titulares, Bartolo Romero Maria Isabel y Silupu Inga Maria Luisa como miembros
accesitarios (en reemplazo del congresista Erwin Tito Ortega) y con el quérum reglamentario
se dio inicio a la décima octava sesién ordinaria de la Comision.

Con la licencia del sefior congresista Erwin Tito Ortega (Fuerza Popular).
1. APROBACION DEL ACTA

* Décima Séptima Sesién Ordinaria, celebrada el 19 de agosto de 2020.

El presidente sometié a votacion la aprobacion del acta mencionada de la Comision de
Cultura y Patrimonio Cultural, siendo aprobada, POR UNANIMIDAD, con el voto de los
congresistas presentes: Rayme Marin Alcides (FREPAP), Silva Santisteban Manrique Rocio
(Frente Amplio), Olivares Cortes Daniel Federico (Partido Morado), Ramos Zapana Rubén
(Union Por el Pert), Simeén Hurtado Luis Carlos (Accién Popular), Silupu Inga Maria Luisa
(Fuerza Popular), y Yupanqui Mifiano Mariano Andrés (Somos Pert).

. INFORMES

El presidente informo6 que el 3 de septiembre se conmemora los 100 afios del natalicio de la
cantautora y folklorista peruana de Cotabambas, Apurimac, Maria Isabel Granda y Larco,
conocida mundialmente como Chabuca Granda.

Sus canciones demuestran su profundo amor por el Peru. Las letras evocan a la cultura, la
historia, las calles, las montafias, recuerdos de su infancia, suefios y afioranzas. Algunas de
sus melodias fueron inspiradas en la vida de personas reales como "La Flor de la Canela",
vals compuesto para Victoria Angulo, una mujer afrodescendiente, tema que se grabé y
tradujo en 30 idiomas.

1. PEDIDOS
El presidente cedi6 uso de la palabra a los congresistas para que hagan sus pedidos.
La congresista, Bartolo Romero Maria Isabel, informé que durante la semana de

representacion visito la ciudad de Chimbote, donde ha recogido la preocupacién de la
poblacién y el abandono de la Huaca de San Antonio de Chimbote; a la vez, solicitd se oficie

1



o ) PERL

A i M e e
2o 2 BNismae

” CONGRESO

Rh !’UB LICA “Ano de la universalizacién de la salud”

al Ministerio de Cultura para que informe sobre el estado situacional de las zonas
arqueologicas de la region Ancash.

La congresista Silupu Inga Maria Luisa solicité se dictamine el Proyecto de Ley 4541/2018
— CR; manifiesta que esta reiterando este pedido.

IV. ORDEN DEL DiA

e PROPUESTA DE DICTAMEN RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY 4794/2019-CR,
MEDIANTE EL CUAL SE PROPONE, CON TEXTO SUSTITUTORIO, “LEY QUE DECLARA
EL 18 DE MAYO DE CADA ANO COMO DiA NACIONAL DE LA MUJER INDIGENA”.

El presidente refirid que la Comisién de la Mujer y Familia, en su Décima Cuarta Sesién Dia
Nacional de la Mujer Indigena”, fecha que ha sido consignada en razén de conmemorar la
Ordinaria del 17 de agosto de 2020, acordé por mayoria aprobar el Dictamen recaido en el
Proyecto de Ley 4794/2019-CR, con texto sustitutorio propone la Ley que declara el 18 de

mayo de cada afio como “muerte de la heroina Micaela Bastidas.

El presidente cedi6 el uso de la palabra a los sefiores congresistas para sus intervenciones.
Intervinieron las congresistas Bartolo Romero Maria Isabel y Silupu Inga Maria Luisa.

El presidente someti6 a votacién la aprobacién del dictamen recaido en el Proyecto de Ley
4794/2019-CR mediante el cual se propone, con texto sustitutorio, “Ley que declara el 18 de
mayo de cada afio como Dia Nacional de la Mujer Indigena”, siendo aprobada, POR
UNANIMIDAD, con el voto de los congresistas presentes: Rayme Marin Alcides (FREPAP),
Silva Santisteban Manrique Rocio (Frente Amplio), Carcausto Huanca Irene (Alianza Para el
Progreso), Pérez Mimbela Jhosept Amado (Alianza Para el Progreso), Olivares Cortes
Daniel Federico (Partido Morado), Simeén Hurtado Luis Carlos (Accion Popular), Ramos
Zapana Rubén (Unidn Por el Pert), Vasquez Becerra Jorge (Accién Popular), Silupu Inga
Maria Luisa (Fuerza Popular) y Yupanqui Mifiano Mariano Andrés (Somos Peru).

e« OPINION TECNICA RESPECTO AL PROYECTO DE LEY 1240/2016-CR LEY DE
PROTECCION Y PRESERVACION DEL PATRIMONIO PALEONTOLOGICO DE LA
NACION. PARTICIPAN:

Directora General de la Direccion General de Patrimonio Cultural, sefiora Shirley Yda Mozo
Mercado.

Director de la Direccién General de Patrimonio Arqueolégico Inmueble, sefior Luis Felipe
Mejia Huaman,

Especialista en Paleontologia del Ministerio de Cultura, sefior José Gabriel Apolin Meza.

El presidente le dio la bienvenida y uso de la palabra a los sefiores invitados

El presidente cedio6 el uso de la palabra a los sefiores congresistas para sus intervenciones
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El presidente agradeci6 la participacién de los sefiores invitados, recalcando que se
coordinara para el fortalecimiento del patrimonio paleontolégico de nuestro pais.

e PROPUESTA DE DICTAMEN RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY 3448/2018-CR,
MEDIANTE EL CUAL SE PROPONE, CON TEXTO SUSTITUTORIO, “LEY DE
PROMOCION DEL TURISMO RURAL COMUNITARIO EN EL PERU”.

El presidente cedi6 el uso de la palabra a los sefiores congresistas para sus intervenciones.

Intervinieron los congresistas Olivares Cortes Daniel Federico, Vasquez Becerra Jorge y
Ramos Zapana Rubén

1. El presidente indico que queda pendiente para la préxima sesion el dictamen
3448/2018-CR; se tomara en cuenta todas las sugerencias y opiniones de los
sefiores congresistas; se invitara a los funcionarios del Ministerio de Comercio
Exterior y Turismo y se evaluara las actualizaciones correspondientes.

2. PROPUESTA DE DICTAMEN RECAIDO EN EL PROYECTO DE LEY 4084/2018-CR,
MEDIANTE EL CUAL SE PROPONE, CON TEXTO SUSTITUTORIO, “LEY QUE DECLARA
DE INTERES NACIONAL LA INVESTIGACION, CONSERVACION, PUESTA EN VALOR Y
PROMOCION DE LOS SITIOS ARQUEOLOGICOS LAS CUEVAS DE LAURICOCHA,
CORRAL LEON Y PUEBLO VIEJO, EN EL DISTRITO DE SAN MIGUEL DE CAURI,
PROVINCIA LAURICOCHA, DEPARTAMENTO DE HUANUCO

La comisién colige que existe materia legislable en el proyecto de Ley 4084/2018-cr, el cual
busca hacer un llamado de atencion al poder ejecutivo, a fin de que se ejecuten acciones de
restauracion, mantenimiento, conservacion, preservacién de los sitios arqueologicos las
cuevas de Lauricocha, Corral Ledn y Pueblo Viejo, en el distrito de San Miguel de Cauri,
provincia Lauricocha, departamento de Huanuco.

El presidente cedio6 el uso de la palabra a los sefiores congresistas para sus intervenciones

Intervind la congresista Silupu Inga Maria Luisa

El presidente someti6 a votacion la aprobacién del dictamen recaido en el Proyecto de Ley
4084/2018-CR, mediante el cual se propone, con texto sustitutorio, “Ley que declara de
interés nacional la investigacion, conservacién, puesta en valor y promocion de los sitios
arqueolégicos las cuevas de Lauricocha, Corral Leén y Pueblo Viejo, en el distrito de San
Miguel de Cauri, provincia Lauricocha, departamento de Huanuco.. , siendo aprobada, POR
UNANIMIDAD, con el voto de los congresistas presentes: Rayme Marin Alcides (FREPAP),
Carcausto Huanca Irene (Alianza Para el Progreso), Pérez Mimbela Jhosept Amado (Alianza
Para el Progreso), Olivares Cortes Daniel Federico (Partido Morado), Simeoén Hurtado Luis
Carlos (Accién Popular), Ramos Zapana Rubén (Unién Por el Pert), Vasquez Becerra Jorge
(Accién Popular), Silupu Inga Maria Luisa (Fuerza Popular) y Yupanqui Mifiano Mariano
Andrés (Somos Pert).
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V. CIERRE DE LA SESION

El presidente sefiald6 que no habiendo otros temas que tratar era necesario someter a
votacion nominal la aprobacién del acta con dispensa de su lectura para ejecutar los
acuerdos adoptados en la presente sesién, la que fue aprobada, por UNANIMIDAD, con los
votos de los congresistas presentes: Rayme Marin Alcides (FREPAP), Carcausto Huanca
Irene (Alianza Para el Progreso), Olivares Cortes Daniel Federico (Partido Morado), Pérez
Mimbela Jhosept Amado (Alianza Para el Progreso), Ramos Zapana Rubén (Unién por el
Peru), Simeon Hurtado Luis Carlos (Accion Popular), Vasquez Becerra Jorge (Accién
Popular), Silupu Inga Maria Luisa (Fuerza Popular) y Yupanqui Mifiano Mariano Andrés
(Somos Pert)

Siendo las diecisiete con veinte y cuatro minutos, se levanté la sesion.

(La transcripcién de la grabacién magnetofénica de la sesion forma parte de la presente
acta)
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